   


ВОЗВРАЩЕНЦЫ – 6 
Малдер шёл к машине медленно, всё ещё находясь под воздействием шока. Облегчение оттого, что она не замужем, что в её жизни нет  другого мужчины… - всё полетело к чёрту.  Жених? Да ещё какой - он принял его за отца. Не осознавая своих действий, он завёл машину и снова отправился к Стрелкам.


Фрохики открыл дверь, Малдер ввалился внутрь и схватил коротышку за грудки.

- Вы не знали, что она помолвлена?
 
На шум прибежали остальные.

- Малдер, о чём ты говоришь? Успокойся, что случилось? Где Дана?
Малдер тяжело опустился в кресло.

- Малдер, где Дана? Что случилось?
- У родителей. Её мама выставила нас за дверь, чтобы мы её не расстраивали.
- Нас? Кто ещё там был?
- Её жених, - нахмурился Малдер, - Даниэль Ватерсон.

- Мы, мы не знали… - Голос Ленгли дрогнул. Но Малдер его всё равно не слушал.

- Ватерсон? – Фрохики уже настроил компьютер.

- Да, доктор Даниэль Ватерсон. Я не знаю, что он за доктор.
- Хочешь выпить, Малдер? – Осторожно предложил Байерс.

 
Малдер покачал головой. Потребовался всего один взгляд, чтобы Байерс отстал без лишних разговоров и занял себя чем-то полезным.

Малдер сидел в тишине, не в силах сосредоточиться. Удар был слишком сильным и неожиданным. Если бы вчера по прибытии он узнал, что она замужем, он бы подготовился. Нет, не подготовился, но, во всяком случае, ему бы пришлось это принять. А он позволил себя убаюкать….

- Малдер?
Вздрогнув, он вернулся в реальность:

- Да?

- Ты сказал Даниэль?
Он кивнул.
- В этом нет смысла. В Джорджтауне работает Даниэль Ватерсон. Врач-кардиолог, но, Малдер, он старше меня. – Пробормотал Фрохики.

 
- Это он. – Три пары глаз уставились на него, как на сумасшедшего. – Я назвал его мистером Скалли, когда он появился в доме.


- Ты говорил, она изучала кардиологию.


- Да, перед тем, как выбрать патологию. Преподаватель? – Предположил Байерс.


- Вы можете узнать? Мне нужно встретиться с Дианой.


- Малдер, ты точно в порядке?


- Да, поговорим позже. Огласка?


- О ней позаботились. Мы с тобой свяжемся.


Кивнув, Малдер поднялся на ноги. Он чувствовал себя уставшим, невероятно уставшим.
 
*****

 
Он вошёл в квартиру и опустился на диван, даже не пытаясь раздеться. Всё изменилось, когда она спасла жизнь тому человеку. В тот момент они оба поняли, как быстро всё меняется в мире. 


Она хотела его; и, господи, он тоже её хотел. В этом-то и заключалась проблема. Он ни за что не должен был идти на поводу у своих желаний. Кому, как ни ему знать: если он чего-то хочет, желаемое автоматически блокируется от свершения. Он ни с кем не встречался; в его жизни была другая цель. Почему же он позволил себе… почему бы ему просто ни довольствоваться Дианой? Никаких уз, никаких обязательств. Наряду с работой этих отношений было вполне достаточно.


Теперь же он сомневался в Диане, и Ред была помолвлена с другим человеком. С человеком, который ей абсолютно не подходит.
Не подходит? А кто подходит? Он? Едва ли.

Диана, он должен ей позвонить. Дотянувшись до телефона, он набрал её номер. Ему по-прежнему нужно знать, что происходит. По крайней мере, Ред всё ещё нуждается в его защите – это не изменилось.

- Алло?

- Это я. Я дома.

- Отлично. Хочешь, чтобы я пришла?
- Встретимся в закусочной.

- А как же… - Но он повесил трубку. Что-то не так. Может, Дана что-то вспомнила? Диана схватила плащ и выбежала из квартиры.
 
*****

 
Когда она подъехала, он уже ждал её в назначенном месте. Он не смотрел в её сторону, и это давало ей возможность понаблюдать за ним. Даны с ним не было. Может, она в туалете или осталась в его квартире? Это вполне объясняло, почему он не захотел принять её у себя. Если так, её могли бы забрать, пока он здесь.

Он казался каким-то отрешённым.


Он поднял глаза, и их взгляды встретились. Он редко выглядел счастливым, в глубине души этого мужчины навсегда поселилась грусть. Но сейчас… сейчас он казался опустошённым…, почти разбитым.
 
Он заметил её, выражение его лица изменилось. Впрочем, она не могла прочесть его мысли, и счастливее он по-прежнему не выглядел. Он махнул ей. Заказав по пути чашку кофе, она присоединилась к нему за столиком. Что ей показалось необычным, так это кружка пива – он редко выпивал. Он не знал, что она была в курсе проблем его отца с выпивкой.

Чёрт возьми, она знала о нём гораздо больше, чем он мог себе представить. Её неплохо подготовили в самом начале. И правильно сделали – он никогда не говорил с ней о себе. Да и с другими тоже, насколько ей известно. Она надеялась это изменить, но даже секс – каким бы невероятным он ни был – так и не смог сблизить их по-настоящему.


Глубоко вздохнув, Диана присела напротив. Пора приступать к делу. Она ещё раз осмотрелась. 
- Где она?

- Со своей семьёй.
- Что? – Поперхнулась она. О, господи, со своей семьёй? – Тебе удалось выяснить, кто она? – Она вцепилась за края стула, пытаясь сохранить самообладание. Он не мог видеть под столом побелевших костяшек её пальцев.

- Да, она доктор Дана Скалли, патологоанатом, работает здесь, в Вашингтоне.
- Но как ты… - либо ей показалось, либо он смотрел на неё как-то странно.

- Это не имеет значения. Мы лишь должны убедиться, что её никто не побеспокоит.
- С чего ты взял, что это может кому-то понадобиться? – Спросила Диана. Что он, чёрт возьми, знает?
- Из-за того, как она была найдена и где находилась всё это время. Остальные возвращены вспомнили, кто они и что с ними случилось?

- Я не могу этого узнать, - покачала она головой.

- Вот почему я не хочу, чтобы её беспокоили. Я не хочу, чтобы кто-то узнал, как и где она была найдена. Из заинтересованных лиц её никто не видел; я хочу, чтобы так всё и продолжалось. Родители знают, что она была отпущена похитителями, и что расследование продолжается.

  
Напряжение слегка отпустило – проклятая рыжеволосая ничего не вспомнила.

- Эта приемлемая история для её семьи, но…

- И для прессы.

- Ты сообщил в прессу? – Она побледнела. О, чёрт.

- Да. Ред отнеслась с пониманием. Она не станет срывать план, если это грозит ей новым лишением свободы. 
 
- Почему ты решил…


- Перехваты на дорогах во время нашего возвращения домой.


- И какое отношение они имеют к…


- Я не уверен, но я доверяю своей интуиции. – Он не смотрел ей в глаза. – Она дома со своими родителями и женихом. Я лишь хочу, чтобы её оставили в покое.


- С женихом? Она помолвлена?


Он кивнул, она почувствовала, что дышать, вдруг, стало легче. В отчёте этого не было. Отлично, раз она помолвлена, их пути не могут пересечься. Малдер слишком порядочен, чтобы позволить себе вмешаться в отношения пары. Ей не стоило об этом думать, но она ничего не могла с собой поделать.


По крайней мере, сегодня необязательно было кому-либо звонить. Женщина находилась со своей семьёй и за ней будет установлено наблюдение. Остальные так и не смогли вспомнить своих похитителей; если повезёт, она тоже не вспомнит. Они смогут присматривать за ней на расстоянии. Пока Малдер будет оставаться в стороне, никто не попытается выудить эти воспоминания. И, возможно, женщине не придётся *скрываться* от заинтересованных лиц. 


Если повезёт, она скоро выйдет замуж и отправится в затяжное свадебное путешествие. Диане хотелось разузнать о женихе, но, судя по всему, Малдер был не в настроении это обсуждать. *Жених*, как ни глупо, эта информация доставила ей немало удовольствия. Может, он обратится к ней за утешением. Она предлагала это ни раз, но обычно он отворачивался от неё. Сейчас рана была свежей, и у неё было больше шансов. Хотя, сама ситуация задевала её очень сильно. Он ведь знал эту маленькую сучку всего несколько дней. Да, она готова облегчить его боль.

- Фокс, давай уйдём отсюда. Тебе нужно отдохнуть. Поехали ко мне, мы могли бы…

 
Что-то в его взгляде заставило её замолчать. Он никогда не смотрел на неё так. Она чувствовала себя… грязной.


- Спасибо, не стоит. Я очень устал. – Но она не находила его уставшим, он казался… нет, она даже не хотела это сейчас анализировать.


Он резко встал:


- Увидимся завтра в офисе. Мне нужно немного поспать, если я хочу к утру звучать убедительно. – Не проронив больше ни слова, он бросил на стол чек и, не оглядываясь, вышел из закусочной. Она не стала его преследовать, ей гораздо сильнее хотелось забиться в какую-нибудь щель. Господи, что между ними происходит?
 
*****

 
Секретарша Блевинса постучала в дверь:

- Простите, звонок агенту Малдеру. Женщина говорит, что это срочно.

Диана вскинула голову; ничего не сказав, Малдер встал со своего места и взял трубку со стола Блевинса.

- Малдер.

- Мистер Малдер? Это Мэгги Скалли.
- Да, мэм. – Он невольно ощутил напряжение во всём теле.

- Вы бы не могли… У нас проблема.

- Уже еду. – Положив трубку на рычаг, он обратился к Блевинсу. – Сэр, простите. Мне нужно ненадолго уехать.

- Какие-то проблемы?

- Да, сэр, личные.

 
Диана выпрямилась, личные? Личные – у него? Он не контактировал с отцом, его мать находилась в Европе. 


Поколебавшись, Блевинс всё же кивнул.


- Хорошо, мы можем закончить завтра. Надеюсь, всё утрясётся.


- Я тоже. – Пробормотал Малдер уже за дверью.


Диана уставилась ему вслед, Блевинсу не сразу удалось привлечь её внимание.


- Агент Фоули? Вы…


- Простите, сэр. Думаю, мы можем это закончить и без агента Малдера.
 
 
*****

 
Что случилось? Прошлой ночью он принял решение не звонить ей, не возвращаться туда. И это казалось правильным. Позволить ей остаться с семьёй и её…

Может, она что-то вспомнила? Может, в этом проблема? А может, её ночь была такой же, как его? Казалось, он едва закрыл глаза, когда его окутал сон. Яркий свет, медленное исчезновение Саманты; только на этот раз её волосы были рыжими, а не тёмно-каштановыми. Он тряхнул головой – воспоминания не сулили ничего хорошего. Он больше не смог уснуть. Ред не было рядом – некому было изгнать его демонов. И она не должна – она помолвлена, чтобы вскоре выйти замуж, она не свободна. Правда, это никак не объясняло, почему он мчался к дому её матери после короткого звонка.


Подъехав к дому, он выскочил из машины почти на ходу и уверенно постучал в дверь. На пороге появился огромный мужчина.


- Я агент Малдер, миссис Скалли…


- Да, мама сказала, что позвонила вам. Я брат Даны, Билл. – Он отступил, позволив Малдеру войти. – Мама наверху с Даной.


- Она сказала, возникли какие-то проблемы. – Малдер удержал себя от желания откинуть мужчину в сторону и кинуться вверх по лестнице.
- Да, это я виноват. Я недопонял…
- Что произошло?

 
- Я… Мама предупредила меня, что Дана не помнит, что у неё какой-то странный тип амнезии, но, полагаю, я не подумал, что она на самом деле может меня не знать. Я имею в виду, ведь я её старший брат. Я увидел её и обнял. Она испугалась. Мне действительно, жаль, что так случилось.
- Как она сейчас?

- Отрешённая. Чёрт возьми, она свернулась калачиком и не разговаривает. Я бы никогда…

- Я должен её увидеть.
- Конечно. – Билл проводил его наверх, у второй двери справа он остановился и постучал: - Мама? 

- Он здесь?

- Да. – Билл приоткрыл дверь и пригласил Малдера в комнату.


Малдер замер в дверях. Крепко закрыв глаза, она лежала на кровати в позе эмбриона. Именно такой он увидел её впервые. Мэгги случайно коснулась её руки, она застонала.


Миссис Скалли с отчаянием посмотрела на него, встала с кровати и подошла. 
- Спасибо, что пришли, мистер Малдер.
- Она, она была в порядке перед тем…

- Нет, вообще-то, нет. Она была на пределе, напряжена. Она совсем не спала ночью. Я слышала, как она ворочалась и плакала, но она не позволяла мне находиться рядом. Я знаю, что ей … неуютно здесь. Она отказывается видеть, кого бы то ни было. Думаю, думаю, она надеялась, что вы вернётесь, но она ничего не говорила.

- Я должен был…, я посчитал, что оставить её в покое и дать возможность привыкнуть будет лучше.

- Не вините себя, мистер Малдер. Это я попросила вас уйти. Она запретила мне вызывать врача. Я надеялась, что встреча с Биллом пойдёт ей на пользу. Её отец возвращается домой послезавтра.

Малдер кивнул и, осторожно приблизившись к кровати, оглянулся на Мэгги и Билла. Мэгги взяла Билла за руку и повела из комнаты.

- Мама? Ты не считаешь…
Перед глазами промелькнуло, как, не задумываясь, Дана прижалась к телу этого мужчины, как его руки автоматически сомкнулись вокруг неё.

- С ним она будет в порядке.

Малдер услышал, как закрылась дверь. Он не упустил ни слова, но временно отодвинул сказанное на задний план, чтобы подумать об этом позже. Подойдя ещё ближе, он, наконец, присел на край кровати.


- Ред, это я. Это Малдер. – Она не ответила. Кончиком указательного пальца он нежно провёл по её щеке. Она захныкала и отстранилась. Но он не отступил. – Ред, давай.  Открой свои глазки. Это я.

Она нехотя повиновалась. Он взял её руку и притянул к своей груди.

- Тут ты спала.
Её глаза распахнулись; рыдая, она бросилась в его объятия, чуть ни свалив его с кровати. Он крепко прижал её к себе, слегка покачивая и шепча на ухо:

- Я должен был остаться. Ред, я…
- Прости, мне так жаль. Я его не знаю. Я не люблю его. – Бормотала она сквозь рыдание.

Он не сразу сообразил, что извиняется она перед ним за… Даниэля.

- О, малышка, не надо. Не надо. Это сейчас не важно.  Ты - единственное, что важно. – Так они сидели, пока ни стихла дрожь в её теле. Он отстранился и, заглянув в её заплаканные глаза, поцеловал в висок. – Тебе нужен отдых. Ты спала?
 - А ты?
 
 - Для меня это привычно, - усмехнулся он. – Давай, устраивайся поудобнее.


И она устроилась - у него на коленях - и закрыла глаза. 


- Это не совсем то, о чём я… - она пошевелилась. – Ред, - застонал он, - мне придётся держать ответ перед твоей матерью и братом. Видела, как он огромен?

Чуть заметно улыбнувшись, она всё же пошла на уступки и вытянулась на кровати.

- Ты останешься?

Он кивнул:

- Меня может не быть в комнате. Мне нужно поговорить с твоей семьёй, но я не уйду.

Казалось, она полностью расслабилась; глубоко вздохнула и задремала – как только почувствовала себя в безопасности.

Он оставался рядом, пока ни разжались её пальцы на его руке, пока её дыхание ни стало глубоким и ровным. Он осторожно встал, она не пошевелилась. Неплотно прикрыв за собой дверь, он вышел из комнаты. На втором этаже никого не было – он отправился вниз. 

 
На кухне он нашёл Билла, задумчиво наблюдающего за кипящим кофе. Мужчина немедленно выпрямился:


- Она…

- Она спит.

Билл кивнул.
- Где ваша мама?

- Она тоже прилегла. Не думаю, что ей удалось отдохнуть ночью.
Малдер вздохнул:

- Я не должен был…

- Перестаньте. Что бы вы ни говорили, в случившемся виновен только я. Мама говорила, что она не помнит, но… чёрт возьми, она моя младшая сестра. Просто в голове не укладывается, что она могла меня забыть.

Малдер кивнул с пониманием.

- У вас есть сестра?

- Да.


- Попробуйте представить, что она пропала и…


- Я знаю.

- Что? – Билл посмотрел на мужчину, забыв о кофе.


- Моя сестра тоже была похищена; много лет назад.


- Правда? Простите. Как долго она отсутствовала?


- Мы… мы так её и не нашли. Прошло уже двадцать лет.


Глаза Билла округлились.


- О, парень, мне так жаль. Я…

 
Малдер пожал плечами:


- Поэтому я пришёл в ФБР. – Он стоял, немного смущённый и удивлялся самому себе: он снова заговорил о Саманте. Словно Ред приоткрыла в нём какой-то эмоциональный клапан. Только он не знал наверняка, хорошо ли это. Кашлянув, он принял горячую чашку из рук Билла. – Её… её *жених* заходил? – Вообще-то, он не собирался произносить фразу таким тоном.


Билл пригласил его к столу.

- Похоже, ты тоже не очень-то ладишь со стариной Дэнни.

- Я его не знаю, - пожал плечами Малдер.

- Ты ничего не пропустил. Он не подходит моей сестре. – Билл сделал глоток. – А что насчёт тебя: женат? Увлечён?

- Ни то, ни другое. 

- Дана бы меня убила. – Усмехнулся Билл.

- За что? – Удивился Малдер.

- За попытку устроить её жизнь.

- Устроить её жизнь?

- Да, с тобой.

- Со мной? – Его голос сорвался на последней ноте.

- По крайней мере, ты из более подходящего поколения. – Усмехнулся Билл. – Ты, наверное, ушёл с работы, когда позвонила мама.


- Конечно. Это ведь была ваша мать.

 
Билл окинул его оценивающим взглядом:

- Ты заинтересован ею.

- Твоя сестра слишком хороша для меня.


- Да уж, с этим не поспоришь, - засмеялся Билл. – Наверное, она лучшая из нас. Хотя, мои дела неплохи – карьера моряка, кругосветные плавания. Чарли – профессор и всё такое. Есть ещё Мелисса.
- Ваша мама называет её свободной душой.
 
- Мама могла бы подобрать слова и покрепче.


Малдер отпил кофе:


- Так он не звонил и не приходил? – Он не мог угомониться, он хотел знать всё об этом Даниэле.

- Жених. – Хмыкнул Билл, - чёрт возьми, никто из нас даже не знал, что они были помолвлены до её исчезновения. Фактически, я был уверен, что они расстались. Я знал, что он не был счастлив, когда она отказалась от кардиологии в пользу патологии, и я был в восторге – от разрыва, не от патологии.

- Он тебе не по вкусу.
- У него дочь моего возраста.

- А ваша мама…
- Мама хранит молчание. Она училась на ошибках с Мисси. Она сказала Мисси всё, что думала о её парне, та взбунтовалась, бросила школу и отправилась колесить за ублюдком по всей стране. Они давно расстались, и хотя Мисси об этом не говорит, устроиться на одном месте, похоже, у неё так и не получается.
- А как насчёт тебя? Море – это понятно, ну а жена, дети?

- У меня? Нет. Но я нашёл её. Тара, Тара Ходжес. Я ещё не делал ей предложение. Она тоже слишком хороша для меня, но… Я не знаю, после всего, что случилось с Даной… - Он пожал плечами.

Увидев, что в дверях появилась Дана, Малдер поднялся со стула. 

- Ред? Ты выспалась?
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